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CHAPTER 18
AL-KAHF
(110 VERSES)
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘There is none from the
servants who recites the end (part) of Al-Kahf (Chapter 18) except that he would be
vigilant during the time that he wants to be’.
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘The one who recited Al-Kahf (Chapter 18) during every
Friday night, it would be an expiation (for his sins) in what is between the Friday to
the (next) Friday’.?
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"* saying: ‘There is none from the

servants who recites [18:110] Say: But rather, | am only a mortal like you; it is
Revealed to me up to the end of the Chapter, except that there would be for him a
‘5% Light from his bed up to the Sacred House of Allah®". So the one for whom
there was a ‘s Light in the Sacred House of Allah®", would be a ‘s Light up to
the Bayt Al-Magdas’.?
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‘Abu Abdullah®™"* has said: ‘The one who recites Surah Al-Kahf (Chapter 18) every
Friday night, would not die except as a martyr, and Allah®" would Resurrect him
with the martyrs, and he would pause on the Day of Judgement along with the
martyrs’.*
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It has been reported from the Prophet®™®" having said: ‘The one who recites this
Chapter (Chapter 18) on the day of Friday, Allah®" would Forgive him from the
Friday to the (next) Friday, and Increase three days (in addition to three days after
Friday), and he would be Given a ‘L’ Light which would reach to the sky. And the
one who writes it, and makes it to be in a glass container with a narrow head, and
makes it to be in his house, would be safe from the poverty and the debts, him and
his family, and would be safe from the harm of the people’.”

VERSES 1- 8
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[18:1] The Praise is for Allah, Who Revealed the Book unto His servant and did
not Make in it any crookedness [18:2] Straight, that he might warn of severe
Punishment from Him and give good news to the Believers who are working
righteous deeds that for them is good Recompense [18:3] Remaining in it for
ever [18:4] And warn those who are saying: Allah has Taken a son [18:5] They
have no knowledge of it, nor had their forefathers; a grievous words that
comes out from their mouths; they are speaking nothing but a lie [18:6] Then
perhaps you will kill yourself with grief upon their footsteps, that they are not
believing in this Hadeeth [18:7] Surely We have Made whatever is upon the
earth an adornment for it, so that We may Test them (as to) which of them is
best in deeds [18:8] And most surely We will be Making what is upon it as bare
ground

* 107 (el i 58
%690 :6 ol ganse «hashien 4 10 al A&

4 out of 59




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

‘EJ.A;G'JUQ M\u.\.lmu:;‘.\mu;u.\uﬂ\ cwsuadmu;miu.\; db‘u»bﬂ\u;w
() o) Sina o JE A3 (e Tann L 380 s 5 e ) U 0o (Dl o) ina Ul il 18
Sl o g 5 5 (Al 5 e 1 JLm) 1 Jpmiy 02 (e b 5 (pdl Adde) il il s e st sl Gy
s Wl (1 s adde A Lea) bl Jgmy i QA 1 s Al im0 e Tapat L5 D30 il

‘| asked Abu Ja'far®*"® about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [18:2] that
he might warn of severe Punishment from Him. So Abu Ja'far®*®"® said: ‘The
severe Punishment — he*"* is Ali*"® Bin Abu Talib®"*, and he®"* is from Rasool-
Allah®™ and (will) kill his®**"" enemies, so these are the Words of the High [18:2]
that he might warn of severe Punishment from Him. And the Meaning of the
Words of the High that he, Means Rasool-Allah®*" might warn of the severe
Punishment’.®
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‘And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’far®"* regarding His®*"! Words [18:6]
Then perhaps you will kill yourself, (a metaphor) sald ‘Kill yourself® upon their
footsteps, and as for ‘Aasifa’ — He®" is Saying: “Grief”.”
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* regarding the Words of the High [18:8] as
bare ground . He®"* said: ‘It Means not vegetation upon it’.2

VERSES 9 - 22
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[18:9] Or, do you reckon that the Companions of the Cave and the Inscription
were of Our wonderous Signs? [18:10] When the youths betook to the cave, so
they said: Our Lord! Grant us Mercy from You and Dispose our affair in the
right way [18:11] So We Struck (a seal) upon their hearing in the cave for a
number of years [18:12] Then We Resurrected them up that We might Know
which of the two parties was best able to compute the time for which they
remained
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[18:13] We relate to you their story with the Truth; surely they were youths who
believed in their Lord and We Increased them in Guidance [18:14] And We
Strengthened their hearts, when they stood up and said: Our Lord is the Lord
of the skies and the earth; we will by no means call upon any god besides Him,
so if we say it, then it would be an enormity [18:15] These, our people, have
taken gods besides Him; why do they not produce any clear authority in their
support? Who is then more unjust than one who forges a lie against Allah?
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[18:16] And when you turn away from them and what they are worshipping
except Allah, betake yourselves to the cave; your Lord will extend to you from
His Mercy and Dispose of your affairs towards ease [18:17] And you would
have seen the sun when it rose, decline from their cave towards the right hand,
and when it set, leaving them behind on the left whilst they were in the middle
of it. That is from the Signs of Allah; whomsoever Allah Guides, so he is the
rightly Guided one, and whomsoever He Causes to err, you shall not find for
him any friend to lead (him) aright [18:18] And you might reckon them to be
awake whilst they were asleep and We Turned them about to the right and to
the left; and their dog (lay) outstretching its paws at the entrance; if you
looked at them you would certainly turn back from them in flight, and you
would certainly be filled with awe because of them
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[18:19] And thus did We Awaken them that they might question each other. A
speaker among them said: How long have you tarried? They said: We have
tarried (stayed) for a day or a part of a day. (Others) said: Your Lord Knows
best how long you have tarried. Now send one of you with this silver (coin) of
yours to the city, then let him see which of them has purest food, so let him
bring you provision from it, and let him behave with gentleness, and by no
means make your case known to any one [18:20] For surely if they prevail
against you they would stone you to death or force you back to their religion,
and then you will never succeed
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[18:21] And thus did We Make them known (to the people) that they might
know that Allah's Promise is True and that as for the Hour there is no doubt
about it. When they disputed among themselves about their affair and said:
Erect an edifice over them - their Lord Knows them. Those who prevailed in
their affair said: We will certainly raise a Masjid over them [18:22] (Some)
would be saying: (They were) three, the fourth of them being their dog; and
(others) would be saying: Five, the sixth of them being their dog, making
guessing at what is unknown; and (others yet) would be saying: Seven, and
the eighth of them is their dog. Say: My Lord best Knows their number, none
knows them ecept for a few; therefore do not contend with regards to them but
with an outward contention, and do not inquire concerning any of them
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The Reason for the revelation of Surah Al-Kahf (Chapter
18) was that the Qureysh sent three persons to Najran — Al-Nazar Bin Haaris Bin
Kaladat, and Ugba Bin Ma’eet, and Al A'as Bin Wa'il Al Sahmy in order to learn from
the Jews and the Christians certain questions which they can question Rasool-
Allah®®"™ with. So they went out to Najran, to the Jewish scholars. They asked them,
so they (Jewish scholars) said, ‘Ask him**"" three questions, and if he**"" were to
answer you with regards to these upon what is with us, so he®®"" is a truthful one.
Then (afterwards) ask him*®"" one question, so if he®*""' were to claim to have its
Saww

knowledge then he is a liar’.
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They said, ‘And what are these questions?’ They said, ‘Ask him®®"" about the youths
in the former times, so they went out, and were absent, and slept. How long did they
remain for in their sleep until they woke up, and what was their number, and which
(particular) thing was with them apart from the others, and what was their story? And
ask him**"™ about Musa® where Allah®*" Commanded him®* to follow the
knowledgeable one and learn from him. Who was he, and what was his story?’ They
then dictated to them the answers of these three questions and said, ‘If he®®"" were
to answer you with what is with us which we have taught you, so he**"" is a truthful
one, and if he®*"" informs you differently to that, then do not ratify him>*""”.
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So they said, ‘So what is the fourth question?’ They (Jewish scholars) said, ‘Ask
him**" when will the Hour be Established? So if he®®"" claims to have its
Knowledge, then he**"" is a liar, for the Establishment of the Hour, none has its
Knowledge except for Allah®*" Blessed and High’.
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They returned to Makkah and gathered around Abu Talib®, so they said, ‘O Abu
Talib®! The son®*"" of your®® brother® is claiming that the news of the sky comes to
him**"" and we want to ask him*®"" about certain questions. So if he®®"" were to
answer us about these, we would know that he®*" is truthful, but if he®*"" does not
answer us, we would know that he®*"" is a liar'. So Abu Talib® said: ‘Ask him®*""
whatever comes to you.
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So, when it was after forty days, Jibraeel® descended unto him**"" with Surah Al
Kahf (Chapter 18) So Rasool-Allah®®" said: ‘O Jibraeel®, you®** have slowed
down? So he® said: ‘I have no power that 1** should descend without the
Permission of Allah®"". Thus, Allah®" Blessed and High Revealed [18:9] Or, do
you reckon O MuhammadsaWW, that the Companions of the Cave and the
Inscription were of Our wonderous Signs? Then Related their story, so He®"
Said [18:10] When the youths betook to the cave, so they said: Our Lord! Grant
us Mercy from You and Dispose our affair in the right way’.
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(The narrator) said, ‘Al-Sadig®*"® said: ‘The Companions of the Cave and the
Inscription used to be in the era of a tyrant king who used to call the people of his
kingdom to the worship of the idols. So the one who did not respond to him, he
would have him killed. And these were a group of Believers worshipping Allah®"
Mighty and Majestic, and the king had allocated guards at the door of the city who
did not let anyone go out from the city until he had prostrated to the idols. And they
(Companions of the Cave) left by the reason of going fishing, and that when they
passed a shepherd on their way, they called him to their matter but he did not
respond to them, and there was a dog with the shepherd, which responded and went
out with them’.

Claal IS sy (3 5 cel 5ol Gn anly 5 lea 1E0E V) alleall e Ll Jany ¥ z(Dladl 43le) Galall J
- Sl

8 out of 59




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

Al-Sadig®*"* said: ‘None from the animals would enter the Paradise except for three
— The donkey of Bal'am Bin Ba'oura, and wolf of Yusouf®®, and dog of the
Companions of the Cave’.

cogrn QI 5 CagSU @lld 1 5lan | genal Lal cellad) @l (s (e L dpall dlay diaall e CagSl ilanal 2 38
Gy A ellal s ) salid Tade Wu@\@?@\;\@; Wi Dkad 1 M 5 )5l J6 LS (ulail) pgile ) Gl
O a5 Al gle)ela 5 gle il dlld cad 5 caislan dal 5 elldl)

‘And the Companions of the Cave went out from the city by the reason of going
fishing, fleeing from the Religion of that kingdom. So when they entered that cave,
and the dog was with them, Allah®" Cast drowsiness upon them, just as Allanh®"
Blessed and High Says [18:11] So We Struck (a seal) upon their hearing in the
cave for a number of years. So they slept until Allah®" Destroyed that king and the
people of his kingdom, and that era went by, and there came another era, and
another people.
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Then they woke up, so some of them said to others, ‘How long have we been
sleeping for over here?’ So they looked at the sun which had risen, so they said, ‘We
slept for a day or part of a day’. Then one of them said, ‘Take this coin and enter the
city in disguise so they do not recognise you, and buy us some food, for if they come
to know us, and recognise us, they would kill us, or return us to their religion’.
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So that man went, but he saw the city to be different to which it was in its era, and
saw a people different to those. He neither recognised them, nor did they recognise
his language, nor did he recognise their language. So they said to him, ‘Who are
you, and where do you come from?’ So he informed them. So the king of the city
went out along with his companions, and the man was with them, until they paused
at the door of the cave and turned around looking inside it. So some of them said;
‘They are three, and the fourth one is their dog’. And some of them said, ‘They are
five and the sixth one is their dog’. And some of them said, ‘Seven, and the sight is
their dog’. And Allah ®" had Veiled them with a veil of awe. Thus, not one of them
proceeded to enter upon them, apart from their companions (who was with them). So
when he entered upon them, he found them to be fearful, in case the companions of
Dagyanous (the king of their time) would become aware of them. So their companion
informed them that they had been sleeping for a long time, and that they are a Sign
to the people. So they wept and asked Allah®*" the High that He**" should Return
them to their beds, sleeping like they had been’. Then the king said, ‘It is befitting
that we should build a Masijid here for visitation, for these are a believing people’.
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And for them, there are two turnings in a year — they are sleeping upon their right
side for six months, and for six months, upon their left side, and the dog had
extended its paws at the courtyard of the cave. And these are His®" Words [18:13]
We relate to you their story with the Truth; i.e. their news surely they were
youths who believed in their Lord and We Increased them in Guidance [18:14]
And We Strengthened their hearts, when they stood up and said: Our Lord is
the Lord of the skies and the earth; we will by no means call upon any god
besides Him, so if we say it, then it would be an enormity [18:15] These, our
people, have taken gods besides Him; why do they not produce any clear
authority in their support? Who is then more unjust than one who forges a lie
against Allah?
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[18:16] And when you turn away from them and what they are worshipping
except Allah, betake yourselves to the cave; your Lord will extend to you from
His Mercy and Dispose of your affairs towards ease up to the Words of the
Blessed and High [18:18] and their dog (lay) outstretching its paws at the
entrance; i.e. at the courtyard if you looked at them you would certainly turn
back from them in flight, and you would certainly be filled with awe because of
them [18:19] And thus did We Awaken them that they might question each
other. A speaker among them said: How long have you tarried? Up to His®"
Words [18:20] and then you will never succeed [18:21] And thus did We Make
them known (to the people) and they had gone to the entrance of the cave that
they might know that Allah's Promise is True up to His®" Words [18:22] Seven,
and the eighth of them is their dog. So Allah®" Said to His®®" Prophet®®™" Say:
My Lord best Knows their number, none knows them ecept for a few.
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Then Allah®" Cut-off their news, so He*" Said [18:22] therefore do not contend
with regards to them but with an outward contention, and do not inquire
concerning any of them [18:23] And do not say of anything: | will do it
tomorrow [18:24] Without adding, "If Allah so Desires it” up to His®*" Words
[18:24] the right road.
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Then He*" Came back to the first news which He*" Related about them that they
were saying [18:22] (Some) would be saying: (They were) three, the fourth of
them being their dog, so He**" Said [18:25] And they remained in their cave
three hundred years plus nine. And it is a story about them and its words are
News, and the evidence upon that it is their story are His*" Words [18:26] Say:
Allah knows best how long they remained; to Him are (Known) the hidden
things of the skies and the earth’.’
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Ali Bin Ibrahim, by an unbroken chain, said:

‘Abu Abdullah®"* said to a man: ‘What are considered to be the young ones (Al-Fati)
among you?’ He said to him®*"®, ‘The youth’. So he®™" said; ‘No! Al-Fati is the
Believer. The Companions of the Cave were old people, Allah®*" Mighty and
Majestic Called them ‘Young men’ due to their belief.*
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‘Ja’far Bin Muhammad said to me: ‘O Suleyman! Who is the youth?’ So | said to
him®"*, ‘May | be sacrificed for you®"*! The youth with us are the young men’.
He®"* said to me: ‘But, do you know that the Companions of the Cave were
formidable, so Allah®" Named them as youth due to their faith?” O Suleyman! The
one who believes in Allah®" and is pious, so he is the youth’.'
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The example of Abu Talib is like the Companions of the
Cave. They concealed their faith, and manifested the Polythiesm, therefore Allah®"
Gave them their Recompense twice’.*?
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having mentioned the Companions of
the Cave, so he®"* said: ‘They used to be changers of the speech (Translators) and
they were not changers of the Dirham (money changers).*?
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Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from Salih ibn al-Sindiy from Ja'far ibn Bashir from Khalid
ibn 'Umarah from Sadir al-Sayrafiy who has said the following :

I said to Abu Ja'far®"* 'A Hadith has reached to me from al-Hassan al-Basriy. If it is
a true Hadith then, 'We are for Allah®" and to Him we return.' He®**"* said: ‘And what
is it?' 'Al-Hassan Al-Basriy used to say that even if his brain comes to a boiling point
due to the hot sun, he will not seek shelter of the shadow of a wall that belongs to a
money changer. Even if his liver cracks down because of thirst he will not use the
water that comes from the house of a money changer’.
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This is my work and my business, and with it my flesh and blood have grown. And
from it | have performed Hajj and 'Umrah." So he®*"* sat straight, then said: ‘Al-
Hassan has lied. Take with fairness and give with fairness. When it is time for the
Prayer, stop doing business and rise for the Prayer. Did you not know that
Companions of the Cave were money-changers’?**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding His®*" Words [18:9] Or, do
you reckon that the Companions of the Cave and the Inscription were of Our
wonderous Signs? He®"* said: ‘They were a people who had fled, and the king of
that time period inscribed their names, and the names of their fathers, and their
families upon a lead parchment. So these are His®" Words Companions of the

Cave and the Inscription’.”
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having mentioned the Companions of
the Cave, so he®™"* said: ‘If only your people would assign to you what their people
made assigned to them!” So it was said to him®*"®, ‘And what did their people assign
to them?’ So he®"* said: ‘Assigned to them the Association with Allah®", so their
association was made apparent and they concealed their belief until the relief (z_2)
came to them’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™®"* regarding His*" Words [18:18] if you
looked at them you would certainly turn back from them in flight, and you
would certainly be filled with awe because of them. He*"* said: ‘That does not
Mean by it, the Prophet®*®"". But rather, what is Meant by it are the Believers, to each
other, due to the condition that they (Companions of the Cave) are in’."’
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‘Al-Sadig®™** said: ‘Al-Qaim®" would come out from behind the Kaaba with twenty
seven men - fifteen from the people of Musa® who guided by the Truth and were
doing justice by it; and seven from the people of the Cave; and Yoshua Bin Noon®,
and Salman', and Abu Dajjana Al-Ansary®, and Al-Migdad Bin Al-Aswad™, and

asws

Malik Al-Ashtar™. So they would be coming in front of him
(his®") orders) as rulers’.*®

as helpers (and under
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Ibn Abbas who said, ‘So the Jew said, ‘O Ali®****I What was the colour of the dog, and
what was its name?’ Ali®*"* said: ‘O Jewish brother! As for the colour of the dog, so it

was blacker than the black, and as for its name, so it was ‘Qitmeer’.
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Then Ali**"® said: ‘I**"® ask you — O Jew — Is it in accordance to what is in your
Torah?’ So the Jew said, ‘By Allah®*"! It does not increase by a letter, nor deficient
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by a letter, and | hereby testify that there is no god except for Allah®*", and that
Muhammad®®"" is Rasool-Allah®**"", and that you®"* — O Amir-ul-Momineen®"* are
the successor® of Rasool-Allah®®"" 19
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‘| asked Abu Abdullah Ja’far®*"* Bin Muhammad®"® about the Words of Allah®"
Mighty and Majestic [18:17] whomsoever Allah Guides, so he is the rightly
Guided one, and whomsoever He Causes to err, you shall not find for him any
friend to lead (him) aright.
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So he®™"* said: ‘Allah®" Blessed and High would Cause the straying of the unjust on
the Day of Judgement from the House of His®" Prestige, and Guide the people of
the faith and righteous deeds to His®*" Paradise, just as the Mighty and Majestic has
Said [14:27] and Allah Causes the unjust to go astray, and Allah Does what He
Desires to. And Allah®" Mighty and Majestic Says [10:9] Surely (as for) those
who believe and do good, their Lord will Guide them by their faith; there shall
flow from beneath them rivers in Gardens of Bliss’.?
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"® regarding the Words of the High [18:19]
then let him see which of them has purest food, so let him bring you provision
from it. He™"* said: ‘Purest food — the dates’.?*

VERSES 23 & 24
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[18:23] And do not say of anything: | will do it tomorrow [18:24] Without
adding, "If Allah so Desires it”; and remember your Lord when you forget and
say: Maybe my Lord will Guide me to the right road
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* and Abu Abdullah®"* regarding the Words
of Allah®" Mighty and Majestic [18:24] and remember your Lord when you
forget, he®"* said: ‘When the man swears an oath, and he forgets (to say) "If Allah
so Desires it” (4 <\ (})), so he should do so when he remembers it’.??
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"® having said: ‘Remember that Adam®
when Allah®" Settled him® in the Paradise, Said to him®: “O Adam®! Do not go
near this Tree”, so he® said: ‘Yes, O Lord®"’, and he® did not (say) "If Allah so
Desires it”. So Allah®" Commanded His®*" Prophet®®" Saying [18:23] And do
not say of anything: | will do it tomorrow [18:24] Without adding, "If Allah so
Desires it”; and remember your Lord when you forget even though it may be
after a year.”
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [18:24]

and remember your Lord when you forget. He*"® said: ‘That is regarding the

swear (oath) when you say, ‘By Allah®"! | will not do such and such. So when you
remember that you did not (say) "If Allah so Desires it”, so say, “If Allah so
Desires it”.**

22 1 1447 17 AL
2 15 /324 12 8l s
2 31448 17 A<

15 out of 59




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

VERSES 25 - 27
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[18:25] And they remained in their cave three hundred years plus nine [18:26]
Say: Allah knows best how long they remained; to Him are (Known) the hidden
things of the skies and the earth; being All-Seeing by it and All-Hearing. There
is none as a Guardian for them besides Him, and He does not make any one
His associate in His Rule [18:27] And recite what has been Revealed to you
from the Book of your Lord, there is none who can alter His Words; and you
shall not find any refuge besides Him
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Al-Ayyashi, from Jabir who said, ‘| heard Abu Ja’far®*"® saying: ‘By Allah®"! A man
from us®"* the People®*"* of the Household would be ruling the earth after its death
for [18:25] three hundred years plus nine’. | said, ‘And when would that be?’
He®"* said: ‘After the passing away of Al-Qaim®"*. | said, ‘And for how long would
Al-Qaim®"® remain in his®"* world until he®*"* passes away?’ He**"* said: ‘Nineteen

years, from the day he®"” rises up to the day he®"* passes away’.
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asws asws

said: ‘Yes, for
asws

| said, ‘So would there be disorder after his passing away?’ He
fifty years’. He*"* said: ‘The Al-Muntasar®*"* would come out to the world, so he
would be seeking (to avenge) his®"® (Imam Hussain®"®) blood and the blood of
his®*"* companions. So he®"* would be killing and captivating to the extent that it
would be said, ‘If this one had been from the offspring of the Prophets®, he would
not kill the peope with such killings’. So the people would be gathering to him, their
white ones, and their black ones.
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So they would increase with him until they force him to the Sanctuary of Allah®", So

asws

when the affliction intensifies against them, Al-Muntasar would pass away. And
Al-Safaah would come out to the world, angered for Al-Muntasar®***. So he would be
killing all of our®™" unjust enemies and he would be ruling all of the earth. So
Allah®" would Correct for him his affairs, and he would be living for [18:25] three
hundred years plus nine’.
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Then Abu Ja’far®"® said: ‘O Jabir! And do you know who are Al-Muntasar and Al-
Safaah! O Jabirl Al-Muntasar is Al-Husayn®"®, and Al-Safah is Amir-ul-
Momineen®%s’ 2°

VERSE 28
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[18:28] And observe patience yourself along with those who call on their Lord
morning and evening desiring His Face, and let not your eyes turn away from
them, desiring the adornments of the life of the world; and do not follow him
whose heart We have Made unmindful to Our Remembrance, and he follows
his low desires and his matter was as abandoned
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"® and Abu Abdullah®"*® regarding His®"
Words [18:28] And observe patience yourself along with those who call on their
Lord morning and evening, he
Prayer’.?°

asws

said: ‘But rather, what is Meant by it is the
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‘And this Verse was Revealed regarding Salman Al-Farsy™®. He™ had a cloak in
which there was his" food, and it (was used) as a covering and a robe, and it was a
cloak of wool. Ayayna Bin Hasn came up to the Prophet®®*"", and Salman® was in
his®®"" presence. So the wind blew and the cloak of Salman® touched Ayayna, and
there was sweat in it, and in those days there was intense heat, and the sweat was
in the cloak. So he said, ‘O Rasool-Allah®®""! So when we come over to you**"", so
this one and his™ party should go out from your**"" presence. So when we go out,
then let whosoever wants to, come over to yous*"". Therefore, Allah®*" Revealed
[18:28] and do not follow him whose heart We have Made unmindful to Our
Remembrance — and he is Ayayna Bin hasn Bin Huzeyfa Bin Badr Al-Fazary’.?’
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VERSES 29 - 31
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[18:29] And say: The Truth is from your Lord, so let him who desires to,
believe, and let him who desires to, disbelieve; We have Prepared for the
unjust a Fire, the enclosures of which shall encompass them; and if they cry
for water, they shall be given water like molten brass which will scald their
faces; evil is the drink and worse is the reclineing couch [18:30] (as for) those
who believe and do righteous deeds, We do not Waste the Recompense of the
one who does good works [18:31] These it is for whom are Gardens of
Perpetuity beneath which rivers flow, ornaments shall be given to them therein
of bracelets of gold, and they shall wear green robes of fine silk and thick silk
brocade interwoven with gold, reclining therein on raised couches; excellent is
the Recompense and goodly is the reclining couch
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™"* having said: ‘Jibraeel® descended with this
Verse, like this - [18:29] And say: The Truth regarding Wilayah of Ali**"®, is from
your Lord, so let him who desires to, believe, and let him who desires to,
disbelieve; We have Prepared for the unjust to the Progeny®"® of
Muhammad®®"¥ of their®"* rights, a Fire’.”®
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(It has bee narrated) from Abu Al-Hassan Musa Bin Ja’far®®"*, from his®"* father®>"*
regarding the Words of the High [18:29] And say: The Truth is from your Lord:
‘Regarding the Wilayah of Ali**"® so let him who desires to, believe, and let him
who desires to, disbelieve’. And he®"* recited up to His*" Words [18:30] good
works.
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Then he®*"* said: ‘It was Said to the Prophet®*"" [15:94] Therefore declare openly
what you are Commanded to regarding the matter of Ali®*"®, it is the Truth from
your®™™ | ord®" [18:29] so let him who desires to, believe, and let him who
desires to, disbelieve. Thus Allah®" Made the leaving of it (Wilayah) as a sin and
blasphemy (' x5)’.
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He (the narrator) said, ‘Then he®*"* recited We have Prepared for the unjust to the
Progeny®*"* of Muhammad®®"" a Fire, the enclosures of which shall encompass
them — the Verse.
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Then he®"* recited [18:30] (as for) those who believe and do righteous deeds,
We do not Waste the Recompense of the one who does good works, Meaning
by these the Progeny®"* of Muhammad®®"*".?°
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Abu Abdullah®" having said: ‘The son of Adam® is of a hollow creation, it is
inevitable for him to eat and drink. Thus He®" Said [18:29] and if they cry for
water, they shall be given water like molten brass which will scald their
faces’.*
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Rasool-Allah®®"" said: ‘And the rivers would flow from underneath his dwelling and
these are the Words of Allah®"; [18:31] These it is for whom are Gardens of
Perpetuity beneath which rivers flow. And the fruits would come near to them and
these are the Words of Mighty and Majestic: “[76:14] And close down upon them
(shall be) its shadows, and its fruits shall be made near (to them) (as in
humility), being easy to reach”. The Believer would eat from the varieties of fruits
by its category whilst leaning (relaxed upon the couch), and the varieties of the fruits
will say to the friend of Allah®", ‘Eat me before you eat this one’.
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Rasool-Allah®®"" said: ‘And there is none from the Believer in the Paradise except
that for him would be numerous Gardens, with a gazebo or without a gazebo, and
rivers of pure drinks, and rivers of water, and rivers of milk, and rivers of honey. So if
the friend of Allah®" calls to partake a meal, he would be given whatsoever he
desires for from the foods without even having named his desire’. Rasool-Allah®*""
said: ‘Then he would seclude himself with his wife, and some of them would visit
each other, and they would enjoy in their Gardens in extended shade, similar to what
is between the break of dawn to the rise of the sun, and better than that’.**

VERSES 32 - 43
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[18:32] And strike for them the example of two men; for one of them We Made
two gardens of grape vines, and We Surrounded them both with palms, and in
the midst of them We Made cornfields [18:33] Both these gardens yielded their
fruits, and did not fail at all, and We Caused a river to gush forth in their midst
[18:34] And he possessed (abundant) fruit; so he said to his companion, while
he disputed with him: | have greater wealth than you, and am mightier in
followers [18:35] And he entered his garden while he was unjust to himself. He
said: | do not think that this will ever perish [18:36] And | do not think the Hour
would be Established, and even if | am returned to my Lord | will most certainly
find areturning place better than this
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[18:37] His companion said to him while disputing with him: Do you disbelieve
in Him Who Created you from dust, then from a seed, then He Made you a
complete man? [18:38] But as for me, He, Allah, is my Lord, and | do not
associate anyone with my Lord [18:39] And had you said when you entered
your garden: Whatever Allah so Desires, there is no Power except by Allah, If
you consider me to be inferior to you in wealth and children [18:40] Then
maybe my Lord will give me what is better than your garden, and send on it a
thunderbolt from the sky so that it shall become even ground without a plant
[18:41] Or its waters should sink down into the ground so that you are unable
to find it
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[18:42] And his fruits were ruined; so he began to wring his hands for what he
had spent on it, while it lay, having fallen down upon its roofs, and he was
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saying: Woe be unto me! If only | had not associated anyone with my Lord
[18:43] And he had no host to help him besides Allah nor could he defend
himself
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [18:32] And strike for them the example of two men; for one of
them We Made two gardens of grape vines, and We Surrounded them both
with palms, and in the midst of them We Made cornfields [18:33] Both these
gardens yielded their fruits, and did not fail at all. He*"* said: ‘These two were
Ali**"® and another man (who usurped Imam®**’s rights)’.*?
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Abu Abdullah®"* has said: ‘When Ali**"® came out, having gathered his®*"* clothes
around him®"® and paused at the Grave of the Prophet®, (Amir-ul-Momineen®"?)
said: ‘O son®®" of my®*"® uncle®! The people have weakened me®"* (my
position) and plotted to murder me®"*’.
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He*"* (The Imam®"*) said: ‘A hand came out from the Grave of Rasool-Allah®®"",
recognised by them (people) that it was his**"" hand, and a voice was raised, they
(people) recognised that it was his**"" voice, addessing Abu Bakr: ‘O you [18:37] Do
you disbelieve in Him Who Created you from dust, then from a seed, then He
Made you a complete man?’.*
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It has been narrated to us from Abdullah Bin Muhammad with an unbroken chain going up to Abu
Abdullah®"* having said:
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Abu Abdullah®"* has said: ‘When Abu Bakr became Caliph, Umar came to Ali®"®
and said, ‘But, do you®*"* know that Abu Bakr has become Caliph?’ Ali**"* said: ‘Who
made him to be that?’ He said, ‘The Muslims are satisfied with that’.

Dby ol Al Jab S ae Jlib 45 ade ) Lm0 J gus , Caliid

Ali** said: ‘By Allah®", how quickly they have gone against the Rasool Allah®®"",
and broke his®**" pledge, and called him by a name which was not for him. By
Allah®™, the Rasool Allah®*"" did not appoint him to be Caliph’. Umar said, ‘You®"®
are belying that Act of Allah®" Which He*" has Done'.
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Ali**" said: ‘If you like 1%*"® can show you proof of that which they have done’. Umar

said to him**"®| “Your®"* belying to the Rasool Allah®**"" does not decline, not during
his®®"" lifetime, and not after his**""' death’. Ali**** said: ‘Let us go and find out who is
the liar regarding the Rasool Allah®*"™ during his®®"" lifetime and after his®®""
passing away’. He**"® went with him until they came to the grave. When he
placed his®™" palm onto it, (a voice said): ‘He** has disbelieved, by the One Who®"!
Created you®*"* from dust, then from clot, then Made you into a proper man’. Ali**"*
said to him: ‘Satisfied? By AIIahaZW‘, he has denied it, during his**"" lifetime, and after
hisS®" passing away’.*®
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VERSE 44
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[18:44] Over here the Wilayah is for Allah, the Truth; He is best in Rewarding
and best in (Giving) success
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‘I asked Abu Abdullah®"® about the Words of the High [18:44] Over here the
Wilayah is for Allah, the Truth, he®"* said: ‘Wilayah of Amir-ul-Momineen®"* 3¢
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‘| said to Abu Ja'far®*"* ‘(What about) the Words of the High [18:44] Over here the
Wilayah is for Allah, the Truth; He is best in Rewarding and best in (Giving)
success?’ he®™"* said: ‘It is the Wilayah of Ali**"®, it is the best Reward, and best
success’.®’

VERSES 45 & 46
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[18:45] And strike for them the example of the life of the world: like water
which We Send down from the sky so the herbage of the earth mingles with it,
then it becomes dry broken into pieces which the winds scatter; and Allah
always had Power over all things [18:46] Wealth and children are an
adornment of the life of the world; and the ever-abiding, the righteous works,
are better with your Lord in Reward and better in expectation
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Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad All Kufy, and he is Al-A’asmiy, from Abdul Wahid Bin Al-Sawwaf,
from Muhammad Bin Ismail Al-Hamdany who has narrated the following:

Abu Al-Hassan Musa®"® having said: ‘Amir-ul-Momineen®"* used to bequeath to
his®"s companions saying: ‘1°** bequeath you to fear Allah®" for it is happiness for
the truthful seeker, and a heavy shackle for the runaway fugitive.
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And be aware of the piety realising it within yourselves, and remember Allah®*" with
a sincere Remembrance, being revived by it, and journey upon the path of salvation.
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Look at this world with the vision of the ascetics, the ones who have parted from it,
for it dislodges its residents and causes distress to the affluent ones who
(superficially) feel safe. Do not hope for those that are turned away from it, not
knowing what it is that will come from it. So wait patiently for the prosperity upon the
arrival of the afflictions from it, and the survival from it up to the end.
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So its happiness is tainted with the grief, and the survival in it is up to the weakness
and the fragility. So it is like a garden, the pasture of which is dense causing those
who look at it, to wonder at it. Its drinks are sweet, its covering (soil) is good, its roots
are excited in the ground, and its branches drip moisture until the grass reaches its
due level. The scent gets triggered under the blades and gets separated from it in
the morning, just as Allah®" has Said: then it becomes dry broken into pieces
which the winds scatter; and Allah always had Power over all things Look at
this world and the numerous things which cause you to wonder, and the scarcity of
the things which benefit you’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Allah®" Mighty and
Majestic has Said [18:46] Wealth and children are an adornment of the life of the
world, the eight Cycles which the servant Prays at the end of the night is an
adornment of the Hereafter’.*°
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‘My uncle Al-Haseyn Bin Abdul Rahman and | came up to Abu Abdullah®"®, So |
greeted him®**"*, and he®*"* returned it, and we approached him®*"*, so he*"* said:
‘Whose son is this, with you?’
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He said, ‘The son of my brother Ismail’. He®*"* said: ‘May Allah®*" have Mercy upon
Ismail, and Overlook his bad deeds, how did he differ?’ He said, ‘We are good, for

asws asws

what remain with Allah®" for us is your®™"* cordiality’. He®*"* said: ‘O Haseyn! Do not
belittle our®"* cordiality, for it is from the ever-abiding righteous deeds’.
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So he (my uncle) said, ‘O son®*"* of Rasool-Allah®**""!I | am not belittling it, but I
Praise Allah®" for these due to their®*"* words: ‘The one who Praises Allah®", so he
should say, ‘The Praise is for Allah®" for the highest of the Bounties'. It was said,
‘And_what _is the highest of the Bounties?’ He®"* said: ‘Our®®"® Wilayah, the
People®** of the Household’.*°

VERSES 47 - 49
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[18:47] And the Day on which We will Cause the mountains to pass away and
you will see the earth a levelled plain and We will Gather them and not leave
any one of them behind [18:48] And they shall be Presented before your Lord
in rows: Now you have come to Us as We Created you the first time. But, you
thought that We had not Appointed a term for you [18:49] And the Book shall
be Placed, then you will see the guilty fearing from what is in it, and they will
be saying: O woe be unto us! What a Book is this! It does not omit anything
small nor anything big, but it numbers them (all); and they shall find present
what they had been doing; and your Lord do not Deal unjustly with anyone
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘What are the people
saying regarding this Verse [27:83] And on the Day when We will Gather from
every nation a party?’ | said, ‘They are saying that it is regarding the Day of
Judgement’. Abu Abdullah®"* said: ‘It is not as they are saying it. But rather, that is
regarding the Return (==_Y). Would Allah®" Gather on the Day of Judgement, some
people from every nation and leave the rest of them? But rather, the verse of the Day
of JudgeH]ent is [18:47] and We will Gather them and not leave any one of them
behind’.
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‘Abu Abdullah®"* has said: ‘When it will be the Day of Judgement, (they) would hand
over to the human being his book, then say to him, ‘Read’.
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| said, ‘So he would recognise what is in it?" So he®*"* said: ‘He would remember it.
So there is no moment, or a word, no movement of a foot, nor anything which he did,
but he would remember it, as if he had done it at that time. So it is for that that he
would be saying [18:49] O woe be unto us! What a book is this! It does not omit
anything small nor anything big, but it numbers them (all).*?

VERSE 50
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[18:50] And when We Said to the Angels: Prostrate to Adam; they made
prostrated except for Iblees. He was from the Jinn, so he transgressed the
Command of his Lord. What! Would you then take him and his offspring for
friends rather than Me, and they are your enemies? Evil is (this) change for the
unjust
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‘We said to him So, based upon this as well, Iblees™ was not and Angel'. So
he®"* said: ‘No, but he was from the Jinn. Have you two not heard Allah®®" the
High Saying [18:50] And when We Said to the Angels: Prostrate to Adam; they
made prostrated except for Iblees. He was from the Jinn. So AIIahaZWJ has
Informed that he'® was from the Jinn for Whom Allah®" the High Said [15:27] And
the jinn We Created before from toxic fire’.*
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‘| asked Abu Abdullah®"® about Iblees®, was he' from the Angels? And did he®
follow anything from the Commands of the sky?’ He**"* said: ‘He® was not from the
Angels, and did not follow anything from the Commands of the sky. He" was from
the Jinn, but he'® was (residing) among the Angels. And the Angels used to see that
he'® from among them, and AIIahaZWJ Taught that he® was not from them. So when
Commanded for the prostration, he'® was from it, which he'® was’.**
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‘Abu’ Abdullah®™"® has said: ‘Allah®® Commanded Iblees™ with the Prostration to
Adam?, verbally. So he”® said, ‘By Your®®" Honour, if You®™" could Excuse me' from
the Prostration to Adam®, 2 shall worship You®"¥ with (such a) worship that no
creature from Your®" creatures would have worshipped it’.*

VERSE 51 - 53
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[18:51] | did not make them witnesses of the Creation of the skies and the
earth, nor of the Creation of their own souls; nor did | Take those who lead
(others) astray as Aiders [18:52] And on the Day when He shall say: Call on
those whom you considered to be My associates. So they shall call on them,
but they will not answer them, and We will Cause a separation between them
[18:53] And the guilty shall see the Fire, then they shall know that they are
going to fall into it, and they shall not find a place to which they could turn
away from it
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‘Amir-ul-Momineen Ali*"® Bin Abu Talib®"* having said: ‘His®" Words [18:53] And
the guilty shall see the Fire, then they shall know that they are going to fall into

it, i.e., convinced that they would be entering into it’.*°
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VERSE 54 - 82
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[18:54] And We have Explained in this Quran every kind of example, and the
human being assumes in most things [18:55] And what prevents men from
believing when the Guidance comes to them, and from asking Forgiveness
from their Lord, except that the way of the ancients should come to them, or
that the Punishment should come face to face with them [18:56] And We do
not Send the Rasools but as givers of good news and as warners, and those
who disbelieve argue with the falsehood that they may nullify the Truth, and
they take My Signs, and that with which they are warned with, as a mockery
[18:57] And who is more unjust than he who is reminded of the Signs of his
Lord, then he turns away from them and forgets what his two hands have sent
before? Surely We have Placed coverings over their hearts lest they should
understand it and a deafness in their ears; and if you call them to the
Guidance, they will never follow the right course ever [18:58] And your Lord is
Forgiving, the Lord of Mercy; were He to Seize them for what they earn, the
Punishment would be hastened for them; but for them there is an appointed
time at which they shall not find an escape [18:59] And (as for) these towns,
We destroyed them when they acted unjustly, and We Fixed an appointed time
for their Destruction
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[18:60] And when Musa said to his attendant: | will not stop until | reach the
junction of the two rivers or | will go on for years [18:61] So when they had
reached the junction of the two (rivers) they forgot their fish, and it made its
way into the sea, going away [18:62] But when they had gone farther, he said
to his attendant: Bring to us our breakfast, certainly we have met with fatigue
from this journey of ours [18:63] He said: Did you see when we took refuge on
the rock then | forgot the fish, and nothing made me forget to speak of it but
the Satan, and it made its way into the river; strange! [18:64] He said: This is
what we sought for; so they returned retracing their footsteps
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[18:65] Then they found a servant from Our servants whom We had Granted
Mercy from Us and whom We had Taught knowledge from Ourselves [18:66]
Musa said to him: Shall | follow you on condition that you should teach me
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right Knowledge from what you have been Taught? [18:67] He said: Surely you
cannot have patience with me [18:68] And how can you have patience upon
that of which you have not got any news of? [18:69] He said: If Allah so desires
it, you will find me patient and | shall not disobey you in any matter [18:70] He
said: If you would follow me, so you will not question me about any thing until
| myself narrate to you with a mention
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[18:71] So they went (their way) until when they embarked in the boat, he made
a hole in it. (Musa) said: Have you made a hole in it to drown its inmates?
Certainly you have done a grievous thing [18:72] He said: Did | not say that
you will not be able to have patience with me? [18:73] He said: Do not hold me
with what | forgot, and do not constrain me to a difficult thing in my affair
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[18:74] So they went on until, when they met a boy. So he slew him. (Musa)
said: Have you slayed an innocent person who has slayed no one? Certainly
you have done an evil thing [18:75] He said: Did | not say to you that you will
not be able to have patience with me? [18:76] He said: If | ask you about
anything after this, do not keep me in your company; indeed you shall have
(then) found an excuse in my case
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[18:77] So they went on until when they came to the people of a town, they
asked them for food, but they refused to entertain them as guests. Then they
found in it a wall which was on the point of falling, so he put it into a right
state. (Musa) said: If you had so desired to, you could have taken a
recompense for it [18:78] He said: This shall be separation between me and
you; now | will inform you of the explanation of what with you did not have
patience upon
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[18:79] As for the boat, it belonged to (some) poor men who worked on the
river and | intended that | should damage it, as there was behind them a king
who seized every boat by force [18:80] And as for the boy, his parents were
Believers and we feared lest he should make disobedience and ingratitude to
come upon them [18:81] So we desired that their Lord might Give them in his
place one better than him in purity and nearer to having compassion [18:82]
And as for the wall, it belonged to two orphan boys in the city, and there was
beneath it a treasure belonging to them, and their father was a righteous man;
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so your Lord Intended that they should attain their maturity and take out their
treasure, a Mercy from your Lord, and | did not do it of my own accord. That is
the explanation of what you did not have patience upon
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‘Yunus and Hisham Bin Ibrahim differed regarding the scholar to whom Musa® came
to, which one of the two was more knowledgeable And is it Permissible that such
should happen with Musa® during his® time, and he® was the Proof of Allah®*" over
His®" creatures?’ Qasim Al-Saywal said, ‘So let us write that to Abu Al-Hassan Al-
Reza*"*® asking him®**"* about that’. So he®**"* wrote back in the answer to it: ‘Musa®
came to the scholar, and he was in an island from the islands of the sea, either
sitting of reclining. He said, ‘Who are you®*? He® said: ‘1°°* am Musa Bin Imran®®’. He
said, ‘Are you the Musa® Bin Imran® to whom Allah®" Spoke with a Speech?’ He*
said: ‘Yes'. He said, ‘So what is your® need?’ He® said: ‘I** have come so that you
would teach me® from the rightful (Guidance) you have been Taught'. He said, ‘I
have been Authorised by a matter which you® cannot tolerate, and you® have been
Authorised by a matter which | cannot tolerate’.
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Then the scholar (Al Khizr®®) narrated to him® with what would be meted out to the
Progeny®"* of Muhammad®**"" from the affliction, and plots of the enemies to the
extent that their®®"® crying out would be intensified. Then he narrated to him* about
the merits of the Progeny®*"* of Muhammad®*"*" until Musa®® said: ‘O Woe be unto
me®! If only 1** was from the Progeny®*"® of Muhammad®**""'!" — to the extent that he
(the scholar) mentioned ‘so and so’, and ‘so and so’, and ‘so and so’, and the
Sending of Rasool-Allah®**"" to his**"" people, and what he***" would be facing from
them, and from their belying him®***¥, and mentioned for him the explanation of this
Verse [6:110] And We will Turn their hearts and their sights, even as they did
not believe in it the first time, where He**" Took the Covenant from them.
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Musa® said: [18:66] Shall | follow you on condition that you should teach me

right Knowledge from what you have been Taught? So Al-Khizr®® said: [18:67]
He said: Surely you cannot have patience with me [18:68] And how can you
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have patience upon that of which you have not got any news of? So Musa®
said: [18:69] He said: If Allah so desires it, you will find me patient and | shall
not disobey you in any matter Al-Khizr®® said: [18:70] He said: If you would
follow me, so you will not question me about any thing until | myself narrate to
you with a mention. He® was saying: ‘Do not question me® about anything which
1*® do, and do not deny it to me® until I inform you®® with its news’. He® said: ‘Yes’.
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So the three of them went by until they came to the coast of the sea, and a ship had
been loaded and ready for sail. So the owners of the ship said, ‘We will carry these
three persons for they are a righteous people. So he carried them. So when the ship
ran aground in the sea, Al-Khizr® stood up to the side of the ship and broke it, and
filled it with the clay. So Musa® got angry with an intense anger, and said to Al-Khizr
[18:71] Have you made a hole in it to drown its inmates? Certainly you have
done a grievous thing So Al-Khizr®® said to him® [18:72] Did | not say that you
will not be able to have patience with me? Musa® said: [18:73] Do not hold me
with what | forgot, and do not constrain me to a difficult thing in my affair’.
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So they went out from the ship and went by. Al-Khizr®*® looked at a boy with a
beautiful face, in between the boys, as if he was a part of the moon, and in his ears
were two pearls. Al-Khizr contemplated it, then seized him and killed him. Musa®
leapt up to Al-Khizr®® and felled him® upon the ground. So he® said [18:74] Have
you slayed an innocent person who has slayed no one? Certainly you have
done an evil thing So Al Khizr®® said: [18:75] He said: Did | not say to you that
you will not be able to have patience with me? Musa® [18:76] He said: If | ask
you about anything after this, do not keep me in your company; indeed you
shall have (then) found an excuse in my case’.
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[18:77] So they went on until when they came to the people of a town, in the
evening, called Nazareth, and the Christians had been established there and would
not let any additions to it at all, and did not feed strangers they asked them for
food, but they refused to entertain them as guests and would not add them
(among them). So Al-Khizr®® looked at a wall which was on the point of falling so
he® placed his® hands upon it and said: ‘Be straight, by the Permission of Allah®",
so it became erect and straight. So Musa® said: ‘It was not befitting of you® that
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you® should straighten the wall until they had fed us and lodged us, and these are
his® words If you had so desired to, you could have taken a recompense for it’.
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So Al-Khizr® said to him® [18:78] This shall be separation between me and you;
now | will inform you of the explanation of what with you did not have patience
upon [18:79] As for the boat, with which 1** did with it what 1 did it belonged to
(some) poor men who worked on the river and | intended that | should damage
it, as there was behind them a king who seized every good boat by force This is
how it was Revealed — and if it was a faulty boat, he would not seize from it anything.
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[18:80] And as for the boy, his parents were Believers and his character was
that of an Infidel — this is how it was Revealed — so 1*° looked at his forehead and
upon it was written ‘An Infidel character and we feared lest he should make
disobedience and ingratitude to come upon them [18:81] So we desired that
their Lord might Give them in his place one better than him in purity and
nearer to having compassion, so Allah®" Changed it by making his mother give
birth to a daughter who gave birth to seventy Prophets® (in her lineage).
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[18:82] And as for the wall, which 1*° straightened it belonged to two orphan
boys in the city, and there was beneath it a treasure belonging to them, and
their father was a righteous man; so your Lord Intended that they should attain
their maturity and take out their treasure, a Mercy from your Lord, and | did not
do it of my own accord. That is the explanation of what you did not have
patience upon’.*’
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‘Abu Abdullah®™"* having said: ‘That treasure was a Tablet of gold in which was
inscribed: ‘In the Name of Allah®*" the Beneficent, the Merciful, there is no god
except for Allah®*", Muhammad is Rasool-Allah®*"", and the Imams®"* are Proofs of
Allah®", | wonder at the one who knows that the death is reality, how he can be
happy. And | wonder at the one who believes in Pre-destination, how he can panic. |
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wonder at the one who remembers the Fire, how he can laugh. | wonder at the one
who sees the world and the changing of the conditions of its people after their
(different) conditions, how he can rest assured by it'.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®** regarding His**" Words [18:60] And when
Musa said to his attendant: and he® was Yoshua Bin Noon® | will not stop he®
saying: ‘I1*° will not cease’ until | reach the junction of the two rivers or | will go
on for years. He®™"* said: ‘Al-Haqab — is of eighty years.

And His®" Words [18:71] Certainly you have done a grievous thing — it is the
evil, and Musa® considered the injustice as evil, so it was grievous to him®* what
heas saw’. 49
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‘Musa® was more knowledgeable than Al-Khizr®.*°
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‘There was a group of Shiah with Abu Abdullah®"* in the rock (L=, so he®*"* said:
‘Are there eyes upon us®"*?" So we turned around to the right and the left, and did
not see anyone, so we said, ‘There are no eyes upon us’. So he®" said: ‘By the
Lord®*" of the Kaaba and the Lord*" of the Construction’ — three times — ‘If I***® was
between Musa® and Al-Khizr, 1" would have informed both of them® that I**"* am
more Knowledgeable that them both. And 1*"° would have given both of them® the
News of what is not in their hands (what they®® both have no knowledge of), because
Musa® and Al-Khizr®* were Given the Knowledge of what was, and were not Given
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the Knowledge of what is, and what would be until the Establishment of the Hour,
and we®"® have inherited it from Rasool-Allah®®"" as an inheritance’.>*

VERSES 83 - 98
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[18:83] And they are asking you about Zulgarnain. Say: | will recite to you an
account of him [18:84] Surely We Established him in the land and Granted him
a way from every thing [18:85] So he followed a way [18:86] Until when he
reached the place where the sun set, he found it going down into a black sea,
and found a people over there. We said: O Zulgarnain! Either give them a
Punishment or treat them well [18:87] He said: As for him who is unjust, We
will Punish him, then shall he be returned to his Lord, and He will Punish him
with an awful Punishment [18:88] And as for him who believes and does
righteous deeds, for him shall be a goodly Recompense, and We will Speak to
him an easy word from Our Command
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[18:89] Then he followed a way [18:90] Until when he reached the land of the
rising of the sun, he found it rising on a people to whom We had Given no
shelter from It [18:91] Like that! And We had full Knowledge of him
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[18:92] Then he followed a way [18:93] Until when he reached (a place)
between the two mountains, he found on that side of them a people who could
hardly understand a word [18:94] They said: O Zulgarnain! Gog and Magog are
making mischief in the land. Shall we then pay you a tribute on condition that
you should make a barrier between us and them [18:95] He said: That in which
my Lord has Established me is better, therefore you only help me with
workers, | will make a fortified barrier between you and them [18:96] Bring me
blocks of iron; until when he had filled up the space between the two mountain
sides, he said: Blow, until when he had made it (as) fire, he said: Bring me
molten copper which | may pour over it [18:97] So they were neither able to
scale it nor could they make a hole in it [18:98] He said: This is a Mercy from
my Lord, but when the Promise of my Lord comes to pass He will Level it to
the ground, and the Promise of my Lord is ever True
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‘Ibn Al-Kawa stood up to Al whilst he was upon the Pulpit, so he said, ‘O
Amir-ul-Momineen®"®! Inform me about Zulgarnayn, was he as Prophet® or a king?
And inform me about his two horns (4::_8), were these from gold or from silver?’
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So he®™"* said to him: ‘He was neither a Prophet® nor a king, and his two horns were
neither from gold nor silver, but he was a servant who loved Allah®®", and Allah®"
Loved him, and he advised for the Sake of Allah®", so Allah®" Advised him. But
rather, he was named as Zulgarnayn because he called his people to Allah®"
Mighty and Majestic, so they struck upon his horn. He was absent from them for a
time, then returned to them, so they struck upon his other horn. And among you is
his example’. Meaning himself*"* >
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‘Abu Al-Hassan Musa®"® Bin Ja'far®*"* having said: ‘He was a boy of twelve years of
age, and remained in his kingdom for thirty years’.>
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" [18:83] And they are asking
you about Zulgarnain. Say: | will recite to you an account of him.
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He®*"* said: ‘Allah®" Sent Zulgarnayn to his people, so he struck upon his right horn,
so Allah®*" Caused them to die for five hundred years. Then He**" Sent him to him
after that, so he struck upon his left horn, so Allah®*" Caused them to die for five
hundred years, then Sent him to them after that. So he ruled over the east of the
earth and its west, from where the sun emerges to where it sets. So these are His*"
Words [18:86] Until when he reached the place where the sun set, he found it
going down into a black sea, [18:87] an awful Punishment — he®"*® said: ‘In the
Fire. So Zulgarnayn built for them a gate of copper and iron, and asphalt and tar,
which came between them and the exit.
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Then he*"* said: ‘There was no man among them who dies until there were born for
him, from his loins, a thousand sons’. Then he®*"* said: ‘They (Gog and Magog) were

more numerous as creatures after the Creation of the Angels’.>*
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‘A man asked Ali**"°, ‘How was Zulgarnayn able to reach the east and the west?’
He*"* said: ‘Allah®" Made the cloud to be subservient to him, and Provided for him
the facilities, and Bestowed a Light upon him, so the night and the day were the
same for him’.>®
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‘I heard Rasool-Alla saying: ‘Zulgarnayn was a righteous servant. Alla :
Made him to be a Proof over His®*" servants, so he called his people to Allah®"
Mighty and Majestic, and ordered them for the piety. So they struck upon his (head
which caused a sign of horn), and he remain absent from them for a time, until it was
said, ‘He has either died or has been destroyed. By which valley has he travelled?’
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Then he appeared and returned to his people. So they struck upon his other side of
head (horn). And among you is one upon his Sunnah, and that Allah®" Mighty and
Majestic Enabled for him in the earth, and Gave him a way from every thing, and he
reached the east and the west. And Allah®" Blessed and High would be Making his
Sunnah to flow regarding Al-Qaim®? from my®"s sons®", and he®"* would reach
the east of the earth and its west to the extent that there would not remain any coast,
nor a place from the coast, and no mountain trodden by Zulgarnayn except that
he®"* would tread upon it. And Allah®" would Manifest for him®"* the treasures of
the earth and its mines, and Help him®"* with the panic, so he®*"* would fill the earth

with justice and equity just as it had been filled with inequity and injustice’.>®
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‘Abu Ja'far®™®"® has said: ‘Allah®" did not Send a Prophet® as a king in the earth
except for four, after Noah®. The first of them® is Zulgarnayn, and his name is
Ayaash, and Dawood®, and Sulayman®, and Yusuf®. So, as for Ayaash, he ruled
what is between the east and the west. And as for Dawood®, so he® ruled what is
between Al-Shamaat to the city of Al-Istafar, and similar to that was the rule of
Sulayman®. And as for Yusuf®, so he® ruled Egypt and its prairies, and did not
exceed these to others’.>’
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"® regarding His*" Words [18:89] Then he
followed a way [18:90] Until when he reached the land of the rising of the sun,
he found it rising on a people to whom We had Given no shelter from It [18:91]
Like that! He®™"* said: ‘Did not Teach them the building of the houses’.*®
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(It has been narrated) from my Master Ali**"® Bin Musa Al-Reza®"®, from his
father®"®, from his®"® forefathers®"*, from Amir-ul-Momineen®"* having said
’Rasool-Allah®®" said: ‘Jibraeel® came to me**™ from his® Lord®*" Mighty and
Majestic and he® said: ‘My® Lord®" Conveys His®™" Greetings to yous®"", and is
Saying to you®*"™: “O Muhammad®*""! Give good news of the Paradise, to the
Believers who are doing righteous deeds and believe in you®®"" and the People®"*
of your®™" Household. So for them, in My**" Presence is [18:88] a goodly

Recompense entering into the Paradise”.
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And the ‘goodly Recompense’, it is the Wilayah of the People®"*® of the Household,
entering into the Paradise, and the living eternally in their®"s vicinity’.>°
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‘And it has come in the esoteric of the Tafseer of the People®"* of the Household
what is strengthened by this explanation in the explanation of the Words of the High
[18:87] He said: As to him who is unjust, we will chastise him, then shall he be
returned to his Lord, and He will chastise him with an exemplary chastisement
— It refers to (the enemies of) Amir-ul-Momineen®"*. He (the unjust infidel) would be
Punished with an exemplary Punishment until he will say [78:40] the day when man
shall see what his two hands have sent before, and the unbeliever shall say: O!
| wish | were dust! i.e., from the Shiah of Abu Turaab®"*. And the Meaning of
returned to his Lord i.e., to his Master’.®°

GOG AND MAGOG
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(It has been narrated) from the Prophet about the people Gog and Magog ( s z 2k
zs2k), having said: ‘The people who are persistently digging with their shovels at the
enclosure (barrier). So when it is the night, they say, ‘Tomorrow we shall be free
from it'. So when the morning comes, it turns out to be stronger than what it was the
day before, until (such time as) a man from among them would profess to Al-Islam
where Allah®" Intends His®*" Command to reach him. So the Believer would be
saying, ‘Tomorrow | shall open it, if Allah®*" so Desires it'. They would come to it and
Allah®" would Open it. By the One in Whose Hand is my*®™ soul, the man from
among them would pass by the valley on the shores at Kowfan, and would drink from
it until he drains it. So he would be saying, ‘By Allah®"! | have seen this valley once,
and the water is flowing in its ground’. It was said, ‘O Rasool-Allah®*"*! And when will
this be?’ He**"" said: ‘When there would not remain in the world except the like of
leftovers in a container.®*
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Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin
Abdullah, from Al-Abbas Bin Al-A’ala, from Mujahid, from Ibn Abbas who said:

| asked Amir-ul-Momineen®"* about the creatures’. He**"* said: ‘Allah®" Created
one thousand two hundred (species) in the land, and one thousand two hundred
(species) in the sea, and Made seventy species (races) of the Children of Adam®
and the people are the Children of Adam?®, except for the Gog and Magog’.®
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(It has been narrated) from Salman Al-Farsy®® having said, ‘We were seated with
Amir-ul-Momineen®"* at his®"* house when they (the people) pledged their
allegiances to Umar Bin Al-Khattab. It was 1*°, and Al-Hassan®"°, and Al-Husayn®"®,
and Muhammad Bin Hanafiyya, and Muhammad Bin Abu Bakr, and Ammar Bin
Yaasir, and Al-Migdad Bin Al-Aswad Al-Kindy®. So his®"* son®"* Al-Hassan®"* said
to him®"®: ‘O Amir-ul-Momineen®"®, Suleyman asked his® Lord®" for a kingdom
which was not befitting for anyone after him®, so he® was Given that. So do you®"*
possess from what Sulayman® Bin Dawood possessed?’
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So he®"* said: ‘By the One Who Split the seed and Formed the person, Sulayman
Bin Dawood® asked Allah®" Mighty and Majestic for the kingdom, so He®*" Gave it
to him®, and your®"* father®*"* possesses what no one possesses after Rasool-
Allah®*"" before him®"*, nor will anyone possess after him**"*'. So Al-Hassan®"*
said: ‘We would like you®"* to show us from what Allah®*" has Graced you®"* with,

from the prestige’. So he®" said: ‘I°°"® shall do it, if Allah®*" so Desires it'.
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So Amir-ul-Momineen®"* stood up, performed ablution and Prayed two Cycles, and
supplicated to Allah®" Mighty and Majestic with a supplication, which no one
understood. Then he®"* gestured towards the west. So it was not long before a
cloud came across, and stopped at the house. And by its side was another cloud. So
Amir-ul-Momineen®"* said: ‘O you cloud! Descend by the Permission of Allah®"I" So
it descended, and it was saying, ‘There is no god except for Allah®", and that
Muhammad is Rasool-Allah®*"", and you®"* are his®*"" Caliph and his®""
successor. The one doubts regarding you®"* has strayed from the way of the
salvation’.
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Then the cloud stuck to the groud as if it was a sticky mat. So Amir-ul-Momineen®"*
said: ‘Be seated upon the cloud!” So we sat upon it, and it took us from our places.
Then he®"* gestured towards the other cloud, so it descended, and it was saying the
speech of the first cloud, and Amir-ul-Momineen®"* seated himself**** upon it, then
spoke some words, and gestured to the two clouds to travel towards the west. So it
was the wind, which entered underneath the two clouds, and it raised the two clouds
along with their passengers. We swayed towards Amir-ul-Momineen®"* and saw
him®**® seated upon a chair, and the Light was radiating from his®*"* face, and his®**"*
face was more radiant than the moon’.
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So Al-Hassan®"* said: ‘O Amir-ul-Momineen®"*! Sulayman Bin Dawood®® was
obeyed due to his® ring, and with what does Amir-ul-Momineen®"* get obeyed?’ So
he®*"* said: ‘I**"* am the Eyes of Allah®" in His®*" earth, and His*" Speaking
Tongue among His*" creatures, and 1**"°* am the Light of Allah®*" which does not
get extinguished. 1" am the Door, which comes from Him*", and a Proof over
His®" creatures’.
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Then he®"* said: ‘Would you all like me®*"® to show you the ring of Sulayman Bin
Dawood®*?’” We said, ‘Yes’. So he®™" entered his®**"* hand into his®*"* pocket, and
brought out a ring of gold, embedded with red sapphire, upon which was inscribed:
‘Muhammad®**"" and Ali***®’. Salman® said, ‘We were astounded from that’. So
he®*"* said: ‘From which thing are you astounded? And what is so strange from

my®**"* example? | " will show you all today, what no one else would ever see’.
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So Al-Hassan said: want you to show us Gog and Magog, and the
barrier which is in between us and them’. So the wind came underneath the cloud,
and we hears its bang like the bang of the thunder, and it floated in the air, and Amir-
ul-Momineen®"* was in front of us, until we ended up to a mountain which was lofty
in its height. And there was a tree the leaves of which had fallen off, and its branches
had dried up. So Al-Hassan®"*® said: ‘What is the matter with this tree which had
dried up?’ So he**"* said to him®*"*: ‘Ask it, for it would answer you®"*'. So Al-
Hassan®"* said: ‘O you tree! What is the matter with you, and what has happened
with you what we see from the drought?’ But it did not answer him®"°, So Amir-ul-
Momineen®"* said: ‘But why are you not answering him®"*?’
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The narrator said, ‘By Allah®"! We heard it saying, ‘At your
service! O successor®®" of Rasool-Allah®*"™ and his**"" Caliph!” Then it said, ‘O Abu

service! At your
Muhammad®"*! Your®*"® father®"* Amir-ul-Momineen®"* comes to me every night at
the time of dawn, and Pray two Cycles in my presence, and with abundant
Glorification. So when he®"* is free from his®"* supplication, a white cloud comes to
him®**, blowing out from it the aroma of Musk, and upon it is a chair, so he®*"* sits
himself®®"* upon it so travel by it. So | was alive by his®*"® presence and his®*"*
Blessings. This has been cut off from me for forty days, so this is the reason what
you®"* are seeing from me’. So Amir-ul-Momineen®"* stood up, and Prayed two
Cycles, and wiped his®**"* hand upon it. So it became green and returned to its
(previous) condition’.
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And he ordered the wind, so it went with us, and we were with an Angel whose one
hand) is in the West, and the other, in the East. So when the Angel look at Amir-ul-
Momineen®"s, he said, ‘I testify that there is no god except for Allah®*", One with no
associates to Him*", and | testify that Muhammad®®"" is His®*" servant and His®*"
Rasool*®™. He®™"! Sent him®*" with the Guidance and the Religion of the Truth, so
that He**" may Make it to prevail over all the Religion even though the Polytheists
may be averse to it. And | testify that you®"* are his**"" successor, and his**"" ture
Caliph, truly’.
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So | said, ‘O Amir-ul-Momineen®"“*I Who is this one whose one hand is in the west,
and the other hand is in the east?’ So Amir-ul-Momineen®"* said: ‘This is the Angel

whom Allah®" the High has Made responsible (to bring in) the darkness of the night
and the brightness of the day, and he will not stop until the Day of Judgement. And
that Allah®" the High has Made the Command of the world for me®*"®, and that the
deeds of the servants as presented to me®"* during every day, then these are raised
to Allah®" the High'.
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Then we went until we paused upon the barrier of Gog and Magog. So Amir-ul-
Momineen®** said to the wind: ‘Descend with us from what follows this mountain’,
and he®"® gestured by his®***® hand to a mountain which was lofty in its height, and it
was the mountain of Al-Khizr**., So Amir-ul-Momineen®"* said: ‘O Abu
Muhammad®"®! [2°"® am the Master of this matter over these servants’. Salman said,
‘So 1 saw three types (of people) — the length of one of them was of one hundred
and twenty cubit; and the second, each one of them was of sixty cubits; and third,
they (had such large ears that) they lie down upon one of their ears using it as a bed,
and cover themselves with the other ear’.
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Then Amir-ul-Momineen®"* ordered the wind, so it went with us to Mount Qaf (See

Chapter 50 for detail). So we ended up at it, and it was emrald green, and over it was
an Angel of the image of an eagle. Then he looked at Amir-ul-Momineen®"*. The
Angel said, ‘Peace be upon you®*"*, O successor®"* of the Rasool® of the Lord*" of
the Worlds, and his**"" Caliph, do you®"* permit me regarding the response?’ So
he®"* responded, and said to him: ‘If you wish, speak, and if you so wish, 1%*"° shall
inform you about what you are to ask me®"* about’. So the Angel said, ‘But, you®"*

42 out of 59




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

should be speaking, O Amir-ul-Momineen®"*'. He**"* said: ‘You want, that 1%°%°
should allow you to visit Al-Khizr®®'. So he said, ‘Yes'. He*"* said: ‘I**"* have allowed
you'.
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So the Angel ascended after it said, ‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the
Merciful’. Then we strolled to the mountain pleasantly, and there was the Angel who
had returned to his place after having visited Al-Khizr®®. So Salman®® said: ‘O Amir-
ul-Momineen®"®! | saw that the Angel did not visit Al-Khizr®® unless he had taken
your®**® permission?’ So he®"* said: ‘By the One Who Raised the sky without any
pillars, if one of them aspired to disappear from its place for a single breath, it would
not do so until 1%°"® permit it. And similar to that is condition of my®*"® son®"*® Al-
Hassan®"*, and after him®*"®, of Al-Husayn®**, and nine from the sons®"® of Al-
Husayn®"®, the ninth of them®"* being Al-Qaim®"*'. So we said, ‘What is the name
ofthe Angel allocated to Qaf?’ So he®"* said: ‘Tarjaeel'.
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So we said, ‘O Amir-ul-Momineen®"*! How do you®"* come to this place every night
and return?’ So he®"* said: ‘Just as 1°*"® have come with you all. By the One Who
Split the seed and Formed the person, 1*"® own the kingdoms of the skies and the
earth. What if you were to know some of it, you would not be able to bear it in your
minds. The Magnificent Names of Allah®" are seventy-three Letters, and in the
possession of Aasif Bin Barkhiya was one Letter. So he spoke by it, and Allah®" the
High Submerged what was between him and the throne of Bilguees, due to it, until
he grabbed the bed. Then the earth returned to what it was, quicker than the blink of
an eye. And in our®"* possession — by Allah®*" — are seventy-two letters, and one
Letter is with Allah®" the High, by which He*" Accounts for in the Hidden
Knowledge. And there is no Power and no Strength except by Allah®", the High, the
Magnificent. The one who recognises us®"®, recognises us®*"°, and the one who
denies us®"*, denies us*"*.
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Then he®*"* stood up, and we stood up, and there was a young man in the mountain
Praying in between two graves. So we said, ‘O Amir-ul-Momineen®"*! Who is this
young man?’ So he®"* said: ‘Salih®, the Prophet®. And these two graves are of
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his®* mother and his® father, and he® worship Allah®" in between the two. So when
Salih® looked at him®"®, he® could not control himself*® until he® wept, and
gestured by his®* hand towards Amir-ul-Momineen®"*. Then he® returned to his®
Prayer and he® was weeping. So Amir-ul-Momineen®"* paused in his® presence
until he* was free from his®* Prayer. So we said to him®, ‘What makes you® to
weep?’ So Salih® said: ‘Amir-ul-Momineen®"* was passing by me® every day, so
he®"* sat, and my worship increased by looking at him®"°. That has been cut-off
from me® for the past ten days, so that worried me®’. We were astounded from that.
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So he®"* said: ‘Do you all want me®*"* to show you Sulayman® Bin Dawood®?’ So
we said, ‘Yes’. So he®"® stood up, and we stood up with him®"*, So he®*"* entered
with us into an orchard, which we had never seen one more better than it. And in it
were all the fruits and the grapes, and rivers flowing, and birds chirping upon the
trees. So when the birds saw him®"*, they came fluttering around him®"® until we
were in the middle of the orchard. And there was a couch upon which was a young
man, reclining upon his back, and his hands were placed upon his chest.
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So Amir-ul-Momineen®"* brought out the ring from his®"*
in the finger of Sulayman®. So he® got up and said: ‘Peace be upon you
Amir-ul-Momineen®"*, and successor®®"® of the Rasool**"" of the Lord*" of the
Worlds. By Allah®"! You®"* are the greatest truthful, and the magnificent distributor.
The one who attaches himself to you®*"* has succeeded, and disappoint is the one
who opposes you®™"®, And 1%°"® asked Allah®" the High by you the People®"* of the
Household, so I** was Given that kingdom’.
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Salman® said, ‘So when we heard the speech of Sulayman® Bin Dawood®, 1*° could
not control myself* until 1*° fell down at the feet of Amir-ul-Momineen®"*, kissing
them. And 1*° Praised Allah®" the High for the abundance of His*" Grace, and for
His*" Gift of the Wilayah of the People®™" of the Household, the ones from
whom®"® Allah®" has Kept away the uncleannesss and Purified them with a
Purifying. And my® companions did what 1*° did. Then 1*° asked Amir-ul-
Momineen®"*, ‘And what did he® say afterwards?’ He®"* said: ‘After it is the
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knowledge which did not arrive (known) to you™'.
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So we said, ‘Can you teach us that, O Amir-ul-Momineen®"*?’ So he*"*® said:
‘My**"* knowledge, after it, is like my®*"* knowledge of the condition of this world and
what is in it'. And I**"® am the protector, the witness over it, after Rasool-Allah®"",
and similar to that are the successors®*"* from my**"* sons®"*. Then he®"* said:
‘12" am more aware of the ways of the skies than the ways of the earth. We®"* are
the Names, which are the hidden treasures. We®"* are the beautiful Names by
which if Allah®" is asked by, gets Answered. We®*"* are the Names, which are
inscribed upon the Throne, and the Chair, and the Paradise and the Fire. And it is
from us®"* that the Angels learnt the Glorification and the Sanctification, and the
Oneness, and the Extollations of the Holiness and the Greatness. And we®*"* are the
Words, which Adam® received from his®* Lord*", so He**" Turned to him®.
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He®"* said: ‘Do you all want me®"* to show you a stange (thing)?’ We said, ‘Yes'.
He*"* said: ‘Close your eyes’. So we closed them. Then he®"* said: ‘Open them!’
So we opened them, and we were in a city, which we had not seen greater than it.
The markets had been established in it, and there were people therein which we had
not seen creatures greater than them, tall as the palm tree. We said, ‘O Amir-ul-
Momineen®"*! Who are they?’ He**"* said: ‘Remnants of the people of Aad. Infidels,
not belieing in Allah®" the High. 1*"® liked it that 1°*"® should show them to you. And
this is the city and its people. 1%*"* want to destroy them and they are not aware of it’.
We said, ‘O Amir-ul-Momineen®"*! You®"* will destroy them without a Proof?’ He®"*
said: ‘No, but, by the Proof against them’.
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He*"* approached them, and appeared to them, so they undersood that he®"*
would be killing them. And we could see them, and they could see us. Then he
distanced himself®*"* from them, and approached us. Then he®"* wiped his®**"* hand
upon our chests, and we were shocked. Salman® said, ‘We thought that the earth
had overturned, and the sky had fallen, and that the lightning which was in it has
gone out. So, not a single one of them remained in that time. We said, ‘O Amir-ul-
Momineen®"*! What did Allah®" do with them?’ He**"* said: ‘Destroyed, and all of
them have gone into the Fire’. We said, ‘This is a miracle which we have neither
seen nor heard the like of it’.
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So he®"* said: ‘Do you all want me®*"* to show you (something) stranger than that?’
We said, ‘No! We cannot tolerate the effects of another thing. Thus, upon the one
who does not befriend you®"*, and believe in your®"* merits, and the greatness of
your®**® worth in the Presence of Allah®" the High, be Curses of Allah®", and the
Curses of the cursers, and the people, and the Angels altogether up to the Day of
the Religion (Judgement)’.
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Then we asked him about the return journey back to our homelands, so he
said: ‘1*°"® shall do that, if Allah®" the High so Desires it'. And he®"* gestured to the
two clouds, so they approached us. So he®"* said: ‘Take your places (upon these)'.
So we sat upon one cloud, and he®*"* sat upon the other, and ordered the wind, so it
carried us until we went in the air, to the extent that we saw the earth like the Dirham
(coin). Then these descended us in the house of Amir-ul-Momineen®"®, in less than
the blink of the eye. And we had reached Al-Medina at the time of Al-Zohar, and the
Caller was making the call (for the Prayer), and we had gone out from it at the time
of the emergence of the sun. So 1*® said, ‘To Allah®" are the wonders! We were at
the Mount Qaf which is of the travel distance of five years, and we returned in five
hours of the day?’
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So Amir-ul-Momineen®"* said: ‘If 1" had wanted to, 1**"° could go through the
world and the seven skies easily and return in less than a blink, 1**"° can do so, with
what is in my**** possession from the Magnificent Names of Alla . So we said, ‘O
Amir-ul-Momineen®"*! By Allah®", you®®"* are the Great Sign, and the remarkable
miracle, after your®"® brother™®" and son*"" of your®"* uncle®, Rasool-Allah®"" %3
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[18:99] And on that Day We will Forsake some of them in conflict with others,
and the Trumpet will be Blown, so We will Gather them all together
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"* having said: ‘[18:99] And on that
Day We will Forsake some of them in conflict with others — it Means the Day of
Judgement.®*

VERSE 100
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[18:100] And We will Present Hell for the unbelievers, exposed to view
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin lbrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from MufazzAl-
Bin Salih, from Jabir:

‘Abu Ja'far®®"® has said: ‘The Rasool-Allah®*"" said: ‘The Trustworthy Spirit
(Jibraeel®) has informed me®®" that Allah®™", there is no god apart from Him®",
when He®" will Pause the creatures and Gather the former ones and the later ones,
Hell will be brought driven by a thousand reins. Each of these reins would be held by
a hundred thousand of the cruellest and strongest Angels, and it (Hell) would have a
sound like rumbling crash, and exhalation, and inhalation. And it would exhale with
such and exhalation, that had Allah®" Mighty and Majestic not Delayed it until the
Reckoning, it would have destroyed all.
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Then a neck would come out of it, overcoming the creatures, be they righteous from
among them or immoral. So there would not be any creature from His®*" creatures,
neither an Angel, nor a Prophet® except that he would call out: ‘O Lord®*"! (Save)
My soul! (Save) soul! And yous®" would be saying: ‘O Lord®"I My community!
My*®"" community!’®®

VERSE 101 & 102
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[18:101] They whose eyes were under a cover from My Reminder and they
could not even hear [18:102] What! Do then those who disbelieve think that
they can take My servants to be guardians besides Me? Surely, We have
Prepared Hell for the unbelievers as a welcome
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‘Al-Mamoun asked Al-Reza Ali**"® Bin Musa®"* about the Words of Allah®**" Mighty
and Majestic [18:101] They whose eyes were under a cover from My Reminder
and they could not even hear.
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So he®" said: ‘The closing of the eyes does not prevent from the reminder, and the
reminder cannot be seen with the eyes. But, Allah®" Mighty and Majestic Made a
Resemblance of the Infidels with the Wilayah of Ali**"® Bin Abu Talib®"® with the
eyes, because they were belittling the words of the Prophet®*"" regarding it, so they
were not able to hear it'. So Al-Mamoun said, ‘You®"* have relieved me, may
Allah®" Relieve you’.%®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®. | said, ‘(What about) His®*" Words
[18:101] They whose eyes were under a cover from My Reminder?’ He*"* said:

‘What is Meant by the Reminder is the Wilayah of Amir-ul-Momineen®"®, and it is

His®*" Words My Reminder’. | said, {(What about) His*" Words and they could
not even hear? He®"* said: ‘They could not hear, when there was a mention of
Ali®*™ in their_presence due to the intensity of their hatred for him®"°, and their
enmity for him®*"* the his®*"* family®"*'.
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| said, ‘(What about) His®*" Words [18:102] What! Do then those who disbelieve
think that they can take My servants to be guardians besides Me? Surely We
have Prepared Hell for the unbelievers as a welcome?’ He*"* said: ‘It Means
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those tv_vo67 and the adherents of those two, whom they took as guardians besides
Allah®", and they used to see the two of them with they love for them, that these two
would Rescue them from the Punishment of Allah®", and they were Infidels due to
their love for those two’.
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| said, ‘(What about) His®" Words Surely We have Prepared Hell for the

unbelievers as a welcome? He*"* said: ‘i.e., a house. So it is Prepared for the
both of them, and the adherents of these two, in the Presence of Allah®**” %

VERSES 103 & 104
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[18:103] Say: Shall We Inform you of the greatest losers in deeds? [18:104]
They whose labour is lost in the life of the world and they are reckoning that
they are good in what they do

(SRR 5 e sl 5 s juaill ay 1 (Dl adle) sina (o e sl (TR (B s el cr Gle
gl dal g A s adl g ALl dal e el AN 5 el dal

(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘They are the Christians, and
the Priests, and the Monks, and the people of the doubts, and the whims of the
people of the Qiblah (Muslims), and the people of the innovations’.®®
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"*, and a questioner had asked

him®"*, ‘O Amir-ul-Momineen®**! Inform me about the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [18:103] Say: Shall We Inform you of the greatest losers in deeds? The
Verse’. He*" said: ‘The People of the Book, the Jews and the Christians
disbelieved, and they had been upon the Truth, but they innovated in their Religions,
and they were reckoning that what they were doing was good’.”
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® The one and two
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The Holy Imam Hassan Al-Askari said: 'A man went to Amir-ul-Momineen and
said: 'O Amir-ul-Momineen®"*! | saw Bilal discussing with someone today and Bilal
was making mistakes in his speech and the other man who was an Arab was
laughing at Bilal over the mistakes in his speech. Amir-ul-Momineen®"* said: 'O
servant of Allah®"! You only need the strength of speech for the strength of the
deeds. What benefit will that person get for the strength in his speech when his
deeds are bad and ugly? And what loss will Bilal have due to the lack of his power of
expression when his deeds are strong and he is of good stature and is polite?'
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The man said: O Amir-ul-Momineen®"°! How can that be?' He®*"* said: 'It is sufficient
for Bilal in the strength of his deeds and politeness that he does no see anyone as
equivalent to Muhammad Rasool-Allah®®"" and then does not see anyone after
him®®*" to be the equivalent of Ali Bin Abi Talib®"*, and he sees all those that are the
enemies of Ali*" to be the enemies of Allah®*" and His Rasool*™", and the
obedience of Ali*" to be the obedience of Allah®" and His Rasool**™. It is
sufficient for that person of his deeds and the correct expressions in his speech of
Arabic and the strength of his tongue, that is he gives preference to his back over his
chest, his backside over his face and (similarly) in sweetness, vinegar over honey,
and considers 'Hanzal' (a very bitter drink) to be tastier than milk. He steps over the
Guardian of Allah®" to the enemy of Allah®" and does not relate anything of his®"*
virtues and characteristics. In this act of his, is he not like the one who gives
preference to Musaylama the liar over Muhammad®***" in the matter of Prophethood?
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He is like the one for whom Allah®" has Said [18:103] Say: Shall We Inform you
of the greatest losers in deeds? [18:104] They whose labour is lost in the life of
the world and they are reckoning that they are good in what they do. Is he not
but from the Khwarijites?'"*

VERSES 105 - 108
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[18:105] These are they who disbelieve in the Signs of their Lord and His
Meeting, so their deeds become null, and therefore We will not Set up a Scale
for them on the Day of Judgement [18:106] That is their Recompense, Hell,
because they disbelieved and held My Sign and My Rasool in mockery [18:107]
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Surely (as for) those who believe and do righteous deeds, for them are
Gardens of Firdows as a welcome [18:108] Abiding therein eternally; they shall
not desire removal from them
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(It has been narrated) from my Master Musa®"* Bin Ja'far®®"® having said: ‘1*°"*

asked my®"® father®*"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [18:107]
Surely (as for) those who believe and do righteous deeds, for them are
Gardens of Firdows as a welcome [18:108] Abiding therein eternally; they shall
not desire removal from them. He®™"® said: ‘It was Revealed regarding the
Progeny®** of Muhammad®**"*".”?
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(It has been narrated) from Ali®*"® having said: ‘For everything is a zenith, and the
zenith of the Paradise is Al-Firdows, and it is for Muhammad®**""" and the Progeny®*"*
of Muhammad****."3

VERSES 109 - 110
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[18:109] Say: If the sea were ink for the Words of my Lord, the sea would be
consumed before the Words of my Lord are exhausted, though We were to
bring the like of that as ink [18:110] Say: But rather, | am a person like you; it
is Revealed to me that your God is one God, therefore whoever hopes to meet
his Lord, so he should do righteous deeds, and not associate any one in the
worship of his Lord
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Abu Yaqoub and Abu Al-Hassan said: ‘Our fathers obeyed the order and left us
behind while they both left to go back to their city and there was disagreement
between them. When they had left, we used to present ourselves to the Imam®"*
and he®*"® used to behave with us like a father and grandfather behaves with their
children. One day he®*"* said to us: ‘When you receive the news that your fathers are
safe from their enemies by Allah the Almighty, and that my**"* promise to your
fathers has come true, | will thank Allah the Almighty by teaching you the
commentary of the Quran by some reports of the progeny of Muhammad®*"" and as
a result of which Allah the High will increase your reputation to greatness by it.’
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We were happy to hear that and said: ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! So we will get
all the knowledge of the Quran and its meanings?’ He*"* said: ‘Never! Whatever |
am going to teach you is what Al-Sadig®"*® taught to one of his®"* companions and
he was happy with that and said: ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! So | have now
become the recipient of the whole of the Quran?’ He®"* said: ‘You have collected a
lot of good, and extensive grace, but so little of the parts of its knowledge, for Allah
the Almighty Says: [18:109] Say: If the sea were ink for the Words of my Lord,
the sea would be consumed before the Words of my Lord are exhausted,
though We were to bring the like of that as ink .

u‘)ﬂ\ek:\AA}"?:U\uws&&uﬁiauubduwbmH\}emibﬂww‘)y‘@udi:)lj"d)S.U
A ALng 8 asial Ll Sy A - 13 aaes (e 4041 L e (5 5 oS cdsilae (g gl Loy cdibaa s
(SlagdS aghy Vg clalaS alay ¥ (e IS o 4y s

And He®™ Says: [31:27] And were every tree that is in the earth (made into) pens
and the sea (to supply it with ink), with seven more seas to increase it, the
words of Allah would not come to an end. And this the knowledge of the Quran
and its meanings and extensiveness, see for yourself what you have taken from the
whole of the Quran. But what little you have taken, Allah the High has Given you
preference over that person does not know what you do and his understanding is not
like yours.””
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"°. | said, ‘(What about) His*" Words
[18:109] Say: If the sea were ink for the Words of my Lord, the sea would be
consumed before the Words of my Lord are exhausted, though We were to
bring the like of that as ink?’

asws
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He®"® said: ‘I*"°® am informing you that the Words of Allah®", there is no last of
these, nor is there any end to them, nor would they be cut-off ever’. Then he®*"* said:
[18:110] Say: O Muhammad®*""! But rather, | am a person like you; it is
Revealed to me that your God is one God, therefore whoever hopes to meet
his Lord, so he should do righteous deeds, and not associate any one in the
worship of his Lord. So this is the Polytheism, the Polytheism of hypocrisy’.”®
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The Imam Abu Muhammad Al-Askari®*"®, from his®"* father®"®, Ali Bin
Muhammad®*®, in a lengthy Hadeeth, during a debate with a group from Qureysh,
from Rasool-Allah®®™™" having said: ‘The Allah®®" Revealed [18:110] Say: O
Muhammad®®"¥1 But rather, | am a mortal like you; Meaning, I¥®"" eat the food it is
Revealed to me that your God is one God. Meaning, Say to them: ‘I**"" am
among the human beings like you, but my**"" Lord®*" has specialised me**"" with
the Prophet-hood apart from you all, just as some of the humans are specialished
with the wealth, and the health, and the beauty, apart from some from the humans.
Therel;%re, do not deny that I1°¥®"" have been specialised as well, with the Prophet-
hood’.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [18:110] therefore whoever hopes to meet his Lord, so he should
do righteous deeds, and not associate any one in the worship of his Lord.
He®*"® said: ‘The man does something from the good deeds, not seeking the Face
(Pleasure) of Allah®"., But rather, he seeks recommendations of the people, desiring
to be heard among the people. So this is, which is the association with the worship of

his Lord®",
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Then he®"* said: ‘There is none from the servants who secretly does good, and his
days pass away, until Allah®" Manifests the good for him. And there is none from
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the servants who secretly does evil, so his days pass away, until Allah®" Manifests
the evil for him*.””
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asws asws

‘I came up to Al-Reza™™, and in front of him was a jug (of water) intending to
prepare himself®*"* for the Prayer. So | moved it closer to him*"® for him*"* to
partake from it, but he®*" refused that, and said: ‘Nah, O Hassan!’ So | said, ‘Why do
you®*** forbid me that | should pour water upon your®*** hands. Do you®"* not like it
that | should be recompensed?’ He®*"* said: ‘You will be Recompensed, and [*"®
would be burdened’.
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So | said to him®"®, ‘How can that be?’ So he®**"* said: ‘Have you nor heard Allah®"
Mighty and Majestic Saying [18:110] therefore whoever hopes to meet his Lord,
so he should do righteous deeds, and not associate any one in the worship of
his Lord. And here 1**"® am to perform Ablution for the Prayer, and it is the worship,
therefore 1°" did not like anyone to be associated with me with regards to it’.”
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘Rasool-Allah®*"*" was asked
about the explanation of Allah®" Mighty and Majestic [18:110] therefore whoever
hopes to meet his Lord, so he should do righteous deeds, and not associate
any one in the worship of his Lord. So he®®"" said: ‘The one who Prays to be seen
by the people, so he is a Polytheist; and the one who Gives Zakat to be seen by the
people, so he is a Polytheist; and the one who Fasts to be seen by the people, so he
is a Polythiest; and the one who goes for Hajj to be seen by the people, so he is a
Polytheist; and the one who does deeds from what Allah®*" has Commanded for, to
be seen by the people, so he is a Polytheist; and Allah®" does not Accept the deeds
done to be seen (to show-off).”
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(It has been narrated) from Abu Abdulla regarding the Words of the High
[18:110] Say: But rather, | am a person like you, Meaning regarding the Creation,
that he®*"" is a creature like them’ it is Revealed to me that your God is one God,
therefore whoever hopes to meet his Lord, so he should do righteous deeds,
and not associate any one in the worship of his Lord. He*"* said: ‘Do _not take
with the Wilayah of the Progeny®*"® of Muhammad®*"", the Wilayah of others.

Their®®"® Wilayah is the righteous deed, so the one who associates anyone with the
worship of his Lord®", so he has associated with our®"s Wilayah, and disbelieved
by it, and fought against Amir-ul-Momineen®"* of his®*"* rights and his®"* Wilayah’.%°
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" [18:110] so he should do
righteous deeds, and not associate any one in the worship of his Lord. He*"®
said: ‘The righteous deeds — Recognition of the Imams**® and and not associate
any one in the worship of his Lord — the submission to Ali****, not associating with
him®**® regarding the Caliphate, the one for whom that (Caliphate) is not, nor is he
deserving of it’.%
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Then Allah®*" Sent down upon him®®"": 'O Muhammad®*""! [18:110] Say: But
rather, | am a person like you meaning, I°*"" eat food it is Revealed to me that
your God is one God. Meaning, Say to them: 'I**" am (in the appearance of a)
person like you, but my*®" Lord®*" had Made mes®"" Special by Prophet-hood apart
from others, just like Extending to some people richness, health, beauty apart from
other humans. Do not deny the Extending to me®**" of the Prophet-hood'.%?

80 47 12 Sl s
8197 /353 :2 ilial) s
8 Tafseer-e-lmam Hassan Askari asws, Hadith 314, an extract.
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HIS®®Y Statement: ‘Ask Me**"" Whatever Occurs To You’
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Abaan Bin Abu Ayyash, from Sulaym Bin Qays, from Salman®, and Abu Dharr®, and
Al-Migdad® has said that, ‘A number of hypocrites gathered and said,
‘Muhammad®**"" is informing us about the Paradise and what Allah®" has Prepared
in it from the Bounties for his**"" friends and the people who obey him**", and
about the Fire and what Allah®" has Prepared in it from the fetters and the disgrace
for his®®"" enemies and the people who disobey him**"", So if he®*"" were to inform
us about our fathers and our mothers and our places in the Paradise and the Fire,
we would be able to understand what is awaiting (for us) sooner or later’.

Sibad g Al Gl (;\;u.nu\ CA:\;U e 3lall ol YL JAiﬁ 6“‘}4—\&9 ‘Cu\‘;..a‘&\ d}uJ Slia éﬁ
Alaly

That reached to the Rasool Allah®®"", so he*®*" ordered Bilal to call out the Call for
the Prayer for gathering. So the people gathered to the extent that the Masjid was
full and its people were squeezed.

saww Saww

So he®®™ came out angrily with his cuffs tucked-up, until he ascended the
Pulpit. So he®**"" Praised Allah®*" and Extolled Him*", then said: ‘O you people!
I®"" am_a _human being like you all. My**"" Lord®*" has Sent Revelation upon

SaW- for

mes®". So He®" Specialised mes®™™" by His®*" Message, and Chose me

saww

His®* Prophet-hood, and Preferred me over all the children of Adam® and
briefed me**"" with whatever He*" so Desired to from His*" hidden matters.
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So ask me**"" whatsoever that occurs to you all. By the One®" in Whose Hand is
my**"" soul, no man from among you will ask me**"" about his father and his mother
and from their places from the Paradise and the Fire, except that I5*" will inform him
about it. Here is Jibraeel on my**" right. He will be informing me®*"" from my®*""
Lord®". So ask me**""”.
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Questions of the people about their lineage and about the Paradise
and the Fire

A man who was a believer and loved Allah®" and His®" Messenger®®"", stood up
and said, ‘O Prophet®*"" of Allah®", who am 1?’ He**"" said: ‘“You are Abdullah Bin
Ja'far’. So he**" (informed) him of his lineage to his father who was the one he was
claiming him to be. So he sat down with delight in his eyes.

ol el Y elld U8 S5 gl (u gy ) o Anab g il ol AT S5 ulad ol Al A ) pac (il 8 a8
pel o iy (i g dalia (e 2diea 4l

Then a hypocrite stood up, who was sick of heart and had hatred towards Allah®"
and towards His®" Messenger®**"". He said, ‘O Rasool Allah®**"", who am 1?’ He®*""
said: ‘You are so and so, the son of so and so who is a shepherd of the Clan of
Asmat and they are the evil tribe of Sageef. They disobeyed Allah®" so He*"
Disgraced them’. So he sat down, and Allah®" had Disgraced him and Exposed him
to the people who were present, and before that the people had no doubts that he
was an important one from the important ones of Qureish, and a tooth from their
teeth (equal to their important personalities).
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Then a third one stood up, a hypocrite, sick of heart, so he said, ‘O Rasool Allah®*""
will | be in the Paradise or in the Fire?” He>*"" said: ‘In the Fire (and after) being
humiliated’. So he sat down, and Allah®" had Disgraced him and Exposed him to
the people who were present.
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So Umar Bin Al-Khattab stood up. He said, ‘We are pleased with Allah®" as our
Lord®", and with Al-Islam as our Religion, and with you®®"", O Rasool Allah®**"" as a
Prophet®"", and we seek refuge with Allah®" from the Anger of Allah®*" and the
anger of His**" Messenger**"". Excuse us, O Rasool Allah®*"*", may Allah®" Excuse
you, and veil us, may Allah®" Veil you®®"". He**"" said: ‘About others — or are you

seeking to ask — O Umar? He said, ‘O Rasool Allah®*"", excuse your®®""
community’.
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Creation of Rasool Allah®*®"" and Ali**"®

Ali**"® Bin Abu Talib®"* stood up. He*"* said: ‘O Rasool Allah®*"", lineage me®"®,
Who am I*"®, so that the people would understand my relationship with you®*""”.
He®®"" said: ‘O Ali***®, I®®"" and you®"* have been Created from two Pillars of Light
which were both attached to the bottom of the Throne. These were Extolling the
Holiness of the God*" from before he®*" Created the creation by two thousand
years.
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Then He®*" Created from these two Pillars, two white seeds which were joined
together. Then He®" Transferred those two seeds into the honourable ‘sulb’ and into
pure immaculate mothers, until He®" Made half of it to be in the ‘sulb’ of Abdullah®,
and half of it to be in the ‘sulb’ of Abu Talib®. So one part is me**"", and one part is
you®™"s and it is the Statement of Allah®" Mighty and Majestic: “[25:54] And He it
is Who has created man from the water, then He has made for him blood
relationship and marriage relationship, and your Lord is powerful.”
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Ali®"s is the Medium between Allah®" and His®" creatures

saww Isaww

O Ali**™, you®"* are from me®®"" and am from you®*"*. Your®"* flesh is joined
to my**"" flesh, and your®*"* blood to my*** blood. And you®"* are the medium in
what is between Allah®" and His*" creatures after me**"". So the one who fights
against your®"® ‘Wilayah’ has cut-off the Medium which is in between himself and
Allah®" and he will spend his time in the Levels of Hell.
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S8 and by you®"*. The one

O Ali®"s Allah®" cannot be recognised except by me _
who fights against your®"* ‘Wilayah’ has fought against the Lordship of Allah®". O
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Al you®" are the Great Banner of Allah®*" after me in the earth, and you

are the Great Pillar in the Day of Judgement.
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So the one who will be covered by your®"® ‘Wilayah’ (protected) would have
succeeded, because the Reckoning of the creatures is to you®"* and what is with
them is to you®"*, and the ‘al-Mezan’ (Divine Scale) is your®"*® Scale, and the Bridge
is your®™"* Bridge, and the Pausing will be your®"* Pausing, and the reckoning will
be your®"* Reckoning. So the one who comes towards you®"* will be saved, and

the one who opposes you®** has deviated and will perish. Our Allah®*" be Witness
(to this), our Allah®" be Witness (to this)!’
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Then hes®™" descended.®
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